© Labona.at

A Messen und Montieren

TECHNISCHES HANDBUCH
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Dachrollo R-Lite
Grundlegende Produktspezifikation
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Betdatigung manuell
Heraufziehen und Herablassen des Rollos durch das Anfassen des unteren Profils. Fiir die Betdtigung des Rollos an oben platzierten Fenstern
dient der Betatigungsstab

Fester Stab:
Standard: 50 cm, 100 cm, 150 cm, 200 cm
Stabfarbe: elox

Teleskopischer Stab mit Haken / mit Gelenk und Haken
Stabfarbe: grau mit schwarz komponenten

Spezifikation

Oberschiene

Unterschiene

Fuhrungsschiene

Bremse

Montage

Handelsname LB 03 LB 06 LB 04 Schnur @ 1,4 mm in den Fensterfligel des
Maf (mm) 48,8x653x1,2 30x24x1 29,7x26,5x 1 dient als Bremse Dachfensters
Material Al Al Al

Farbe Standard: elox weil}

Zuschlag: RAL 9003 weil3

Kunststoffkomponenten in der Farbe RAL 7040, RAL 9003.
Aufgrund der Entwicklung, kann zum Anpassung des Produktes kommen.

StandardmafBle
Breite (mm) Hohe (mm) Garantierte Flache (m?)
min. max. min. max. max.
300 1200 300 1450 17

*Flr Stoff Blackout maximum Hohe ist 1200 mm.



R-Lite (2-00100-0000)

INNENRAUMSTOFFROLLOS

Position | Bezeichnung Abkiirzung Zeichnungsnummer
10 Oberleiste LB 03 7-300657-PU52
10 Unterleiste LB 06 7-300661-PU52
10 Fihrungsschiene LB 04 7-300658-PU52
10 Profil fir Unterleiste LR23 7-300804-PU52
10 Rohr RR15/1 7-300245-0000
10 Dichtung RHD 20 6-001298-0000
10 Kunststoffband 6mm RHD 09 6-001294-0000
10 Feder links, I=600/1 LR 26/1 7-301204-00001
10 FEDer links, 1=600/1,3 LR 26/2 7-301254-0000
10 Draht - dreikantig IS 14 7-300050-0000
10 Klebeband, beiderseitig RR 21 6-001310-0000

200 Platte L+R LR 51 2-00389-7040
300 Stift, R LR17 3-00609-0000
310 Stift, L LR18 3-00610-0000
400 Schraube LR 102 3-01203-0000
500 Abdeckkappe fiir Unterleiste R + L LB 52 2-00387-7040
600 Gehause LR 14 3-00650-0000
700, 701 Unterlage fiir Fihrungsschiene LB 19/1 3-01425-7040
700, 701 Unterlage fiir Fihrungsschiene LB 19 3-00603-0000
800 Abdeckkappe fir Fihrungsschiene R+L LB 53 2-00386-7040
900 Federstift LR 13 3-00608-0000
910 Schrumpfschlauch, Schwarz @19/@9,5 LR 15 6-010997-0002
1000 Clip LB 20/2 3-01424-7040
1000 Clip LB 20/3 3-02693-0000
1010 Unterlage 100° LB 32/3100 3-02693-0000
141 Unterlage 102° LB 32/3 102 3-02697-0000
1010 Unterlage 105° LB 32/3 105 3-02698-0000
1010 Unterlage 90° LB 32/3 090 3-02694-0000
1010 Unterlage 96° LB 32/3 096 3-01238-0000
1011 Unterlage 2 mm LB 32/1 3-01436-0000
1012 Unterlage 3 mm LB 32/2 3-01437-0000
1100 Niet, Kunststoff LR 21 3-00620-0000
1200 Niet, Kunststoff LR 22 3-00621-0000
1300 Montageschablone LB 21/1 3-01426-7040
1404-1416 |Schraube 3x20 Zn RR 22 6-001312-0000
1500 Schraube KB 22x10 LB 28 6-000054-0000
1600 Schraube 3,5x13 Zn A67/8 6-003146-0000
1700 Stoff Siehe Musterbuch
1800 Schnur 1,4 A34 6-000153-5000
1900 Klemmschraube A 70/2 2-00399-0000
2000 Betatigungsstange LB 50 2-00377-xxxx
2010 Teleskopische Stange, mit Haken LB 200 2-00420-0001
2010 Teleskopische Stange, mit Gelenk und Haken LB 250 2-00420-0002
2100 Spannvorrichtung LB 56 2-00102-0000




Dachrollo R-Lite
Anleitung zur Ausmessung und Montage

1. Ausmessung des Fensters e H

Die Ausmessung ist wie im Bild dargestellt durchzufiihren. Die Messung soll oben an dem Rahmen des Fensterflligels, nicht an der Glasflache,
gemessen werden. Ist das Fenster mit einem Typenschild versehen, dann geben Sie die genaue Bezeichnung und Typ des Dachfensters im
Bestellformular an. Die Mindesttiefe fiir die Montage ist 40 mm.

DIE BREITE UND HOHE DER LICHTEN FLACHE IM FENSTERFLUGEL WERDEN WIE FOLGT GEMESSEN:
S ... (Breite)

Die Breite wird von dem linken Hohepunkt zum rechten Hohepunkt des Fensterfliigels oben in Bereich der Rollobefestigung gemessen. Die
Jalousien werden mit einer Breite von 300 mm bis 1200 mm mit einer Genauigkeit auf Millimeter hergestellt.

MaBe auBerhalb der festgelegten Hochstgrenzen miissen mit dem Hersteller besprochen werden.
V....(Hohe)

Die Hohe wird dhnlich wie die Breite gemessen, und zwar von dem oberen Hohepunkt zu dem unteren Punkt des Fensterflugelrahmens,
dieser MaB soll als Bestellmal in das Bestellformular des Rollos eingetragen werden.

Die Jalousien werden mit einer Hohe von 300 mm bis 1600 mm mit einer Genauigkeit auf Millimeter hergestellt.
MaBe auBerhalb der festgelegten Hochstgrenzen miissen ebenfalls mit dem Hersteller besprochen werden.

IN DEM BESTELLFORMULAR SIND FOLGENDE ANGABEN ZU SPEZIFIZIEREN:
1. MaB

2. Fenstertyp + Identifikationsnummer des Fensters

3. Winkel der Glasleiste (90°, 96°, 100°, 102°, 105°)

ACHTUNG!

Ist das Dachfenster mit keinem Typenschild versehen, und
infolgedessen der Winkel der Glasleiste nicht bestimmt werden
kann, ist es nétig, in dem Bestellformular neben den MaB3en
oben am Rahmen auch die Mal3e am Glas, samt der Tiefe des
Fligelrahmens, anzugeben. Aus diesen drei Parametern kann
dann der genaue Winkel der Glasleiste des Dachfensters abge-
leitet werden.

ACHTUNG!! DER DACHNEIGUNGSWINKEL DARF NICHT KLEINER ALS 30° UND GROSSER ALS 90° SEIN:

2. MONTAGE

Die Montage soll ausschlieBlich nach dieser Anleitung erfolgen, dadurch werden unniitze Montagefehler, bzw. andere mit denen zusam-
menhédngende Unannehmlichkeiten vermieden.

HILFSMITTEL FUR DIE MONTAGE: KONTROLLE:

* Bohrmaschine « vor der Montage wird empfohlen, eine Kontrolle aller Teile bei der Warenanlieferung
* Kreuzschlitz-Schraubenzieher durchzufiihren, dadurch werden eventuelle Probleme vermieden. Eventuelle Man-

* Messer, Schere, Zange gel, bzw. Anmerkungen beztiglich der Montage oder der Jalousie selbst sind an den
« fiir Befestigung des Clips: Holzschraube 3x17 Hersteller zu richten.

* Imbusschraube 1,5 « das Rollo ist auf keinen Fall vor der Montage auszurollen

» von dem Dachfenster sind alle eventuellen Hindernisse zu entfernen,
die an der Montage hindern kénnten (Kunstoffhalter usw).



EIGENE MONTAGE:
* das Rollo ist auf keinen Fall vor der Montage auszurollen

* von dem Dachfenster sind alle eventuellen Hindernisse zu entfernen, die
an der Montage hindern kdnnten.

BEFESTIGUNG DER DECKENKLEMMEN:

* den Winkel-Clip zur Oberkante des Fensterrahmens im Abstand zulegen,
der die Anschldge Des eigenen Clips ausgrenzt (siehe die erste Abbildung)

* die Deckenklemme aufschrauben und danach die tiberstehenden Teile der
Klemme abbrechen, die die Tiefe der Montage bestimmten (bei den Plasti-
kfenstern empfehlen wir-Schrauber @ 2Mm vorzuschrauben)

BEFESTIGUNG DER OBERSCHIENE:
* die Zugschniiren auf dem Rollo freimachen.

* die Montagegrundplatten mussen zu den Seitenplatten des Rollos (siehe
die zweite Abbildung) zugesetzt werden

* Das Rollo fiir die Oberschiene greifen und aus der Fronseite des Fensters
setzen wir es auf die Winkel-Clips in die Decke auf, bis es zum Einrasten des
Anschlags kommt (siehe die dritte Abbildung)

MONTAGE DER FUHRUNGSLEISTEN:

* die Fihrungsleisten unter die Oberschiene einschieben, mit dem Fen-
sterrahmen ausrichten und aufschrauben

* Achtung, die Spannschniiren diirfen nicht zwischen die Flihrungsleisten
und Fensterrahmen kommen.

BEFESTIGUNG DER SPANNSCHNUR:

* die an den Enden der Schniiren angebrachte Spannhalter sind in die unte-
ren Endstilicke der Fiihrungsleisten einzuschnappen

EINSTELLUNG DER ROLLOBREMSE:

* bei Bedarf kann die Rollobremse durch die Einstellung der Zugschniiren
nachgestellt werden.

« die Bremse wird durch Verschieben der Metallrolle am Ende der Schnur na-
chgestellt. Es gilt immer die folgende Regel: je mehr die Schnur gespannt
ist, umso mehr das Rollo gebremst wird.

* eine richtig eingestellte Bremse halt das Rollo in jeder hochgezogener Po-
sition.

* ACHTUNG! - Eine zu groBe Spannung der Zugschniiren kann das ganze
Bremssystem des Rollos beschadigen

* restliche Enden der Schniiren miissen abgeschnitten werden

FERTIGSTELLUNG:
* die Transportklips von dem Rollo entfernen




Dachrollo R-Lite
Anleitugn zur Ausmassung und Montage

Montage zur Veranschaulichung des Dachrollos R-Lite
Das Rollo steht in Ubereinstimmung mit den
Sicherungselementen laut der Norm EN 13120

Ty




INNENRAUMSTOFFROLLOS

Sicherheitselemente l[aut Norm EN 13120+A1; EN 16 433; EN 16 434

Zwei Radchen

Kupplung Beschwerer

Eignung der ISOTRA

Gefahrliche Betatigungsart Schutzsysteme

INNENBESCHATTUNG g

Verbind
ungsstiick
Rolle
Winde
Zwei
Radchen

Schnur
Schnur/
Wendestab

HORIZONTALJALOUSIE
ISOTRA SYSTEM HIT
ISOTRA SYSTEM HIT Il
ISOTRA SYSTEM CLASSIC
ISOTRA ENERGY
ISOLITE
ISOLITE PLUS
NEOISOLITE
SYSTEM 255, 255M
SYSTEM 25R
SYSTEM 25L (large)
SYSTEM 25K
SYSTEM 25SW
SYSTEM 25M
CETTA 35, 50 - ECONOMY
CETTA 35
CETTA 50 (Gebrauch im Interier)
DACHJALOUSIE V-LITE
ATYPISCHE KETTE JALOUSIEN
KETTE JAOUSIEN MIT BREMSE
KETTE JALOUSIEN (Fléche > 2,5 m?)
VERTIKALJALOUSIEN
FLACHENVORHANGE
PLISSE
VS
F
DFC
PL
D
SR1S
STOFFROLLOS
VERRA
VERA METAL
ROLLITE
LUNA
SUNLITE
NEMO
LARRA
DACHROLLO R-LITE
SCREEN HR8-ZIP INTERIEUR BO




